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(Akty, jejichž zveřejnění není povinné)

RADA

ROZHODNUTÍ RADY

ze dne 22. prosince 2004

o uzavření dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským společenstvím a Organizací pro
osvobození Palestiny (OOP) ve prospěch palestinské samosprávy na západním břehu Jordánu a v
pásmu Gazy o vzájemných liberalizačních opatřeních a o nahrazení protokolů 1 a 2 k prozatímní

dohodě o přidružení mezi ES a palestinskou samosprávou

(2005/4/ES)

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,
a zejména na článek 133 ve spojení s čl. 300 odst. 2 prvním
pododstavcem první větou této smlouvy,

s ohledem na návrh Komise,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Článek 12 Evropsko-středomořské prozatímní dohody
o přidružení týkající se obchodu a spolupráce mezi
Evropským společenstvím na jedné straně a Organizací
pro osvobození Palestiny ve prospěch palestinské samo-
správy na západním břehu Jordánu a v pásmu Gazy (dále
jen „palestinská samospráva“) na straně druhé (1) (dále jen
„prozatímní dohoda o přidružení“), v platnosti od 1.
července 1997, uvádí, že Společenství a palestinská
samospráva postupně provedou větší liberalizaci, mimo
jiné, svého vzájemného obchodu se zemědělskými
produkty. Stanoví, že ode dne 1. ledna 1999 Společen-
ství a palestinská samospráva přezkoumají situaci s cílem
stanovit liberalizační opatření, která mají být použita
Společenstvím a palestinskou samosprávou ode dne 1.
ledna 2000 v souladu s cílem uvedeným v článku 12.

(2) Komise jménem Společenství sjednala dohodu ve formě
výměny dopisů s cílem nahradit protokoly 1 a 2
k prozatímní dohodě o přidružení.

(3) Opatření nezbytná k provedení tohoto rozhodnutí by
měla být přijata podle rozhodnutí Rady 1999/468/ES
ze dne 28. června 1999 o postupech pro výkon prová-
děcích pravomocí svěřených Komisi (2),

ROZHODLA TAKTO:

Článek 1

Dohoda ve formě výměny dopisů mezi Evropským společen-
stvím a Organizací pro osvobození Palestiny (OOP) ve prospěch
palestinské samosprávy na západním břehu Jordánu a v pásmu
Gazy o vzájemných liberalizačních opatřeních a o nahrazení
protokolů 1 a 2 k prozatímní dohodě o přidružení mezi Evrop-
ským společenstvím a palestinskou samosprávou se schvaluje
jménem Společenství.

Znění dohody ve formě výměny dopisů se připojuje k tomuto
rozhodnutí.

Článek 2

Opatření nezbytná k provedení protokolů 1 a 2 budou přijata
postupem podle článku 3.
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(1) Úř. věst. L 187, 16.7.1997, s. 3. (2) Úř. věst. L 184, 17.7.1999, s. 23.



Článek 3

1. Komisi jsou nápomocny výbory zřízené odpovídajícími
ustanoveními nařízení o společné organizaci trhů nebo Výbor
pro celní kodex, zřízený článkem 248a nařízení Rady (EHS) č.
2913/92 ze dne 12. října 1992, kterým se vydává celní kodex
společenství (1).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, použijí se články 4 a 7
rozhodnutí 1999/468/ES.

Doba uvedená v čl. 4 odst. 3 rozhodnutí 1999/468/ES je jeden
měsíc.

3. Výbory přijmou svůj jednací řád.

Článek 4

Předseda Rady je oprávněn jmenovat osobu zmocněnou pode-
psat dohodu zavazující Společenství.

V Bruselu 22. prosince 2004.

Za Radu
C. VEERMAN

předseda

CS5.1.2005 Úřední věstník Evropské unie L 2/5

(1) Úř. věst. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nařízení naposledy pozměněné
nařízením Komise (ES) č. 60/2004 (Úř. věst. L 9, 15.1.2004, s. 8).


